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  Аннотированная предварительная повестка дня 
и предлагаемая организация работы∗ 
 
 

1. Выборы должностных лиц. 

2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы 

3. Последующая деятельность по итогам четвертой Всемирной Конферен-
ции по положению женщин и двадцать третьей специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году:  равенство 
между мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке»: 

 a) достижение стратегических целей и деятельность в важнейших про-
блемных областях и дальнейшие меры и инициативы: обзор осуще-
ствления Пекинской декларации и Платформы действий и итоговых 
документов двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи и вклад этой деятельности в формирование гендерного под-
хода к осуществлению целей в области развития, сформулированных 
в Декларация тысячелетия; 

 b) возникающие проблемы, тенденции и новые подходы к вопросам, 
затрагивающим положение женщин и равенство женщин и мужчин; 

 с) уделение особого внимания гендерным вопросам, ситуациям и про-
граммным областям. 

4. Сообщения, касающиеся положения женщин. 

5. Последующие меры по выполнению резолюций и решений Экономиче-
ского и Социального Совета. 

6. Предварительная повестка дня пятьдесят пятой сессии Комиссии. 

7. Утверждение доклада Комиссии о работе ее пятьдесят четвертой сессии. 
__________________ 

 ∗ Предлагаемая организация работы будет издана в качестве документа 
E/CN.6/2010/1/Add.1. 
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  Аннотации 
 
 

 1. Выборы должностных лиц 
 
 

В соответствии с правилом 15 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета и согласно резолюции 1987/21 и реше-
нию 2002/234 Совета Комиссия по положению женщин на 1-м заседании своей 
пятьдесят четвертой сессии 13 марта 2009 года избрала путем аккламации Ар-
мена Мартиросяна (Армения) Председателем и Лейсу Соу (Сенегал), Роберто 
Сторачи (Италия) и Такаси Асики (Япония) заместителями Председателя на 
пятьдесят четвертой и пятьдесят пятой сессиях Комиссии. На 2-м заседании 
пятьдесят четвертой сессии Комиссии 14 октября 2009 года после отставки 
Армена Мартиросяна Комиссия путем аккламации избрала Председателем на 
оставшийся срок пятьдесят четвертой и на пятьдесят пятую сессию Гарена На-
заряна (Армения).  Комиссия также избрала заместителем Председателя пять-
десят четвертой и пятьдесят пятой сессий Хулио Перальту (Парагвай)1. 

Комиссия назначит трех кандидатов для заполнения оставшихся вакансий в Ра-
бочей группе по сообщениям о положении женщин, учрежденной в соответст-
вии с резолюцией 1983/27 Экономического и Социального Совета.  
 
 

 2. Утверждение повестки дня и другие организационные 
вопросы 
 
 

В правиле 7 правил процедуры предусмотрено, что в начале каждой сессии 
Комиссия утверждает повестку дня сессии на основе предварительной повест-
ки дня.  

Предварительная повестка дня и документация пятьдесят четвертой сессии 
Комиссии были утверждены Экономическим и Социальным Советом в его ре-
шении 2009/232. 

Подготовка к пятьдесят четвертой сессии Комиссии проводилась в соответст-
вии с ее согласованными выводами 1996/1, касающимися методов работы, и 
резолюциями 2006/9 и 2009/15 Экономического и Социального Совета и резо-
люцией 53/1 Комиссии.  В этой связи Бюро Комиссии провело несколько засе-
даний, а также неофициальные консультации со всеми государствами и госу-
дарствами-наблюдателями Комиссии по вопросам механизмов обзора с целью 
достижения договоренности о его формате и итоговых документах. 

В соответствии со сложившейся практикой продолжительность выступлений 
представителей делегаций членов и наблюдателей Комиссии во время общих 
прений будет ограничена пятью минутами, а выступления от имени групп де-
легаций — 10 минутами. Рекомендуется также предоставлять представителям 
неправительственных организаций возможность выступить в ходе общих пре-
ний и обсуждений в рамках групп по тематическим вопросам, принимая во 
внимание соображения географической сбалансированности.  

__________________ 

 1 Список членов Комиссии на ее пятьдесят четвертой сессии содержится в приложении к 
настоящему документу. 
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В своем решении 64/530 от 18 декабря 2009 года Генеральная Ассамблея по-
становила провести торжественное заседание в ознаменование пятнадцатой 
годовщины со времени принятия Пекинской декларации и Платформы дейст-
вий в ходе пятьдесят четвертой сессии Комиссии по положению женщин.  
 
 

 3. Последующая деятельность по итогам четвертой Всемирной 
Конференции по положению женщин и двадцать третьей 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи под названием 
«Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами 
и женщинами, развитие и мир в XXI веке» 
 
 

 a) Достижение стратегических целей и деятельность в важнейших 
проблемных областях и дальнейшие меры и инициативы: обзор 
осуществления Пекинской декларации и Платформы действий и итоговых 
документов двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи и 
вклад этой деятельности в формирование гендерного подхода к 
осуществлению целей в области развития, сформулированных в 
Декларация тысячелетия 
 

  Заседание за «круглым столом» высокого уровня 
 

В своем решении 46/101 Комиссия постановила, что начиная со своей сорок 
седьмой сессии она будет рассматривать возможность проведения заседаний за 
«круглым столом» высокого уровня, и уполномочила Бюро после консультаций 
со всеми заинтересованными членами Комиссии в рамках региональных групп 
решать вопрос о количестве, сроках и тематике таких заседаний за круглым 
столом.  

В своей резолюции 2006/9 Экономический и Социальный Совет постановил 
далее, что в ходе ежегодного интерактивного «круглого стола» высокого уров-
ня основное внимание будет уделяться накопленному опыту, извлеченным уро-
кам и передовой практике, включая результаты с подтверждающими данными 
там, где они имеются, в связи с осуществлением предыдущих обязательств, 
взятых в отношении приоритетной темы. 

В ходе заседаний за «круглым столом» высокого уровня на пятьдесят четвертой 
сессии основное внимание будет уделено воздействию осуществления Пекин-
ской декларации и Платформы действий на достижение целей в области разви-
тия, сформулированных в Декларации тысячелетия. 
 

  Документация 
 

Записка Бюро Комиссии по положению женщин: руководство по порядку об-
суждения на заседании за «круглым столом вопроса об осуществлении Пекин-
ской декларации и Платформы действий и итоговых документов двадцать 
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи и вкладе этой деятельно-
сти в формирование гендерного подхода к осуществлению целей в области 
развития, сформулированных в Декларация тысячелетия (E/CN.6/2010/3) 
 



E/CN.6/2010/1  
 

4 09-64402 
 

  Приоритетная тема 
 

В своей резолюции 2009/15 Экономический и Социальный Совет одобрил 
предлагаемую будущую организацию и методы работы Комиссии. Соответст-
венно на своей пятьдесят четвертой сессии Комиссия рассмотрит ход осущест-
вления Пекинской декларации и Платформы действий и итоговых документов 
двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи и вклад этой 
деятельности в формирование гендерного подхода к осуществлению целей в 
области развития, сформулированных в Декларация тысячелетия. 
 

  Документация 
 

Доклад Генерального секретаря об обзоре осуществления Пекинской деклара-
ции и Платформы действий и итоговых документов двадцать третьей специ-
альной сессии Генеральной Ассамблеи и вкладе этой деятельности в формиро-
вание гендерного подхода к осуществлению целей в области развития, сформу-
лированных в Декларация тысячелетия (E/CN.6/2010/2) 
 

 b) Возникающие проблемы, тенденции и новые подходы к вопросам, 
затрагивающим положение женщин и равенство женщин и мужчин 
 

В своей резолюции 2006/9 Экономический и Социальный Совет просил Бюро 
Комиссии перед каждой сессией выявлять, консультируясь со всеми государст-
вами через их региональные группы, для рассмотрения Комиссией возникаю-
щую проблему с учетом событий на глобальном и региональном уровнях, а 
также запланированных мероприятий в рамках Организации Объединенных 
Наций, которые требуют уделения повышенного внимания гендерным аспек-
там. С учетом проводимого Комиссией обзора осуществления Пекинской дек-
ларации и Платформы действий и итоговых документов двадцать третьей спе-
циальной сессии Генеральной Ассамблеи и вклада этой деятельности в форми-
рование гендерного подхода к осуществлению целей в области развития, 
сформулированных в Декларация тысячелетия, никаких возникающих проблем 
для рассмотрения отобрано не было.   
 

 с) Уделение особого внимания гендерным вопросам, ситуациям 
и программным областям 
 

  Положение палестинских женщин и оказание им помощи 
 

В своей резолюции 2009/14 о положении палестинских женщин и оказании им 
помощи Экономический и Социальный Совет просил Комиссию продолжать 
следить за осуществлением Найробийских перспективных стратегий в области 
улучшения положения женщин, в частности пункта 260, касающегося пале-
стинских женщин и детей, Пекинской платформы действий и итоговых доку-
ментов двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи, и при-
нимать соответствующие меры. Он также просил Генерального секретаря про-
должать следить за ситуацией, оказывать палестинским женщинам помощь 
всеми доступными средствами и представить Комиссии на ее пятьдесят чет-
вертой сессии доклад, включающий предоставленную Экономической и соци-
альной комиссией для Западной Азии информацию о прогрессе, достигнутом в 
осуществлении этой резолюции.  
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  Освобождение женщин и детей, захваченных в качестве заложников, включая 
тех, кто впоследствии подвергся тюремному заключению, в ходе вооруженных 
конфликтов  
 

В своей резолюции 52/1 Комиссия выразила свою глубокую убежденность в 
том, что скорейшее и безоговорочное освобождение женщин и детей, захва-
ченных в качестве заложников в районах вооруженных конфликтов, будет спо-
собствовать осуществлению Пекинской декларации и платформы действий и 
итоговых документов двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи. Комиссия просила Генерального секретаря представить Комиссии на 
ее пятьдесят четвертой сессии доклад об осуществлении этой резолюции, 
включая соответствующие рекомендации, с учетом информации, предостав-
ленной государствами и соответствующими международными организациями. 
 

  Прекращение калечащих операций на женских половых органах  
 

В своей резолюции 52/2 Комиссия просила Генерального секретаря предста-
вить ей на ее пятьдесят четвертой сессии доклад об осуществлении этой резо-
люции, используя информацию, представленную государствами-членами и 
поддающуюся проверке информацию, представляемую организациями и орга-
нами системы Организации Объединенных Наций и неправительственными 
организациями, для оценки того, каким образом осуществление настоящей ре-
золюции отражается на благополучии девочек. 
 

  Совместный план работы правам человека женщин  
 

В соответствии с резолюцией 39/5 Комиссии по положению женщин, резолю-
цией 1997/43 Комиссии по правам человека и резолюцией 6/30 Совета по пра-
вам человека Комиссии по положению женщин будет представлен доклад о со-
вместном плане работы Отдела по улучшению положения женщин и Управле-
ния Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам чело-
века.  
 

  Насилие в отношении женщин 
 

В резолюции 50/166 о роли Фонда Организации Объединенных Наций для раз-
вития в интересах женщин в деле искоренения насилия в отношении женщин 
Генеральная Ассамблея просила Фонд включать в его очередные доклады ин-
формацию о создании целевого фонда в поддержку национальных, региональ-
ных и международных действий по искоренению насилия в отношении жен-
щин и представлять такую информацию Комиссии по положению женщин и 
(бывшей) Комиссии по правам человека. 
 

  Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин 
 

В соответствии с пунктом 2 статьи 21 Конвенции о ликвидации всех форм дис-
криминации в отношении женщин доклады Комитета по ликвидации дискри-
минации в отношении женщин препровождаются Комиссии для сведения. Ко-
миссии будет представлен доклад Комитета о работе его сорок второй и сорок 
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третьей сессий2. Ей также будет представлена записка Секретариата, препро-
вождающая результаты работы сорок четвертой и сорок пятой сессий Комите-
та.  
 

  Вопросы программ 
 

На рассмотрение Комиссии будет представлена записка Генерального секрета-
ря о подготовке стратегических рамок на период 2012–2013 годов, включая 
часть I, Общий обзор плана, и часть II, Двухгодичный план по программам. 
Комиссии предлагается рассмотреть предлагаемый двухгодичный план по про-
граммам, направленным на обеспечение равенства между мужчинами и жен-
щинами и расширение возможностей женщин, и передать свои замечания Ге-
неральному секретарю.  Предлагаемый двухгодичный план по программам с 
необходимыми изменениями будет представлен Комитету по программе и ко-
ординации на его пятидесятой сессии.  Его рекомендации затем будут препро-
вождены Генеральной Ассамблее на ее шестьдесят пятой сессии в рамках рас-
смотрения предлагаемых Генеральным секретарем стратегических рамок на 
двухгодичный период 2012–2013 годов. 
 

  Документация 
 

Доклад Генерального секретаря о положении палестинских женщин и оказании 
им помощи (E/CN.6/2010/4) 

Доклад Генерального секретаря об освобождении женщин и детей, захвачен-
ных в качестве заложников, включая тех, кто впоследствии подвергся тюрем-
ному заключению, в ходе вооруженных конфликтов (E/CN.6/2010/5) 

Доклад Генерального секретаря об искоренении практики калечащих операций 
на женских половых органах (E/CN.6/2010/6) 

Доклад Генерального секретаря о плане совместной работы Отдела по улучше-
нию положения женщин и Управления Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека (A/HRC/13/17-E/CN.6/2010/7) 

Записка Генерального секретаря, препровождающая доклад Фонда Организа-
ции Объединенных Наций для развития в интересах женщин о деятельности 
Фонда по искоренению насилия в отношении женщин (E/CN.6/2010/8) 

Записка Генерального секретаря о стратегических рамках на двухгодичный пе-
риод 2012–2013 годов: Подпрограмма 2, Гендерные вопросы и улучшение по-
ложения женщин (E/CN.6/2010/CRP.1) 
 

  Документация для информации 
 

Записка Генерального секретаря, препровождающая результаты работы сорок 
четвертой и сорок пятой сессий Комитета по ликвидации дискриминации в от-
ношении женщин (E/CN.6/2010/CRP.2);  

Доклад Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин о рабо-
те его сорок второй и сорок третьей сессий (A/64/38)  
 

__________________ 

 2 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят четвертая сессия, 
Дополнение № 38 (A/64/38). 
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 4. Сообщения, касающиеся положения женщин 
 
 

В своей резолюции 76 (V) Экономический и Социальный Совет установил по-
рядок получения и рассмотрения Комиссией сообщений, касающихся положе-
ния женщин. В своей резолюции 304 I (XI) Совет внес поправку в резолю-
цию 76 (V) и предложил Генеральному секретарю составлять перед каждой 
сессией Комиссии список конфиденциальных и неконфиденциальных сообще-
ний с кратким указанием содержания каждого сообщения.  

В своей резолюции 1983/27 Совет подтвердил мандат Комиссии рассматривать 
конфиденциальные и неконфиденциальные сообщения о положении женщин и 
уполномочил Комиссию назначать рабочую группу для рассмотрения таких со-
общений и подготовки для Комиссии доклада по ним.  

В своей резолюции 1993/11 Совет подтвердил, что Комиссия уполномочена 
представлять Совету рекомендации в отношении того, какие меры необходимо 
принять в связи с новыми тенденциями и характерными проявлениями дис-
криминации в отношении женщин, выявленными на основе таких сообщений.  

В своем решении 2002/235 Совет постановил в целях повышения действенно-
сти и эффективности процедуры Комиссии, касающейся рассмотрения сооб-
щений: 

 a) что Комиссии, начиная с ее сорок седьмой сессии, следует назначать 
на каждой сессии членов Рабочей группы по сообщениям о положении женщин 
для следующей сессии, с тем чтобы они могли собраться и предоставить Сек-
ретариату возможность опубликовать их доклад за три рабочих дня до приня-
тия повестки дня Комиссией;   

 b) просить Генерального секретаря: 

 i) информировать правительства о каждом касающемся их сообщении, 
которое будет рассматриваться Комиссией, и предоставлять им по мень-
шей мере 12 недель перед рассмотрением таких сообщений Рабочей 
группой;  

 ii) обеспечить, чтобы члены Рабочей группы заблаговременно получали 
перечни сообщений, включая ответы правительств, если таковые имеют-
ся, в целях их учета при подготовке своего доклада для рассмотрения Ко-
миссией. 

В своей резолюции 2009/16 Экономический и Социальный Совет постановил, 
что в целях повышения действенности и эффективности процедуры Комиссии, 
касающейся рассмотрения сообщений, Комиссии, начиная с ее пятьдесят чет-
вертой сессии, следует назначать членов Рабочей группы по сообщениям о по-
ложении женщин на двухгодичный период. 

На 17-м заседании своей пятьдесят третьей сессии, состоявшемся 13 марта 
2009 года, Комиссия назначила в Рабочую группу на пятьдесят четвертой сес-
сии Комиссии Кох Сан Ук (Республика Корея) и Кадру Ахмеда Хассана (Джи-
бути). Назначение остальных трех членов Рабочей группы было отложено до 
пятьдесят четвертой сессии Комиссии при том понимании, что после назначе-
ния кандидатов от соответствующих региональных групп этим кандидатам бу-
дет позволено в полной мере участвовать в работе Рабочей группы. 



E/CN.6/2010/1  
 

8 09-64402 
 

 

  Документация 
 

Записка Генерального секретаря, препровождающая перечень конфиденциаль-
ных сообщений, касающихся положения женщин (E/CN.6/2010/SW/COMM. 
LIST/44/R и Add.1) 
 
 

 5. Последующие меры по выполнению резолюций и решений 
Экономического и Социального Совета 
 
 

Комиссия будет иметь в своем распоряжении письмо Председателя Экономи-
ческого и Социального Совета о последующих мерах по выполнению дирек-
тивных рекомендаций Совета.   
 

  Документация 
 

Письмо Председателя Экономического и Социального Совета от 19 ноября 
2009 года на имя Председателя Комиссии по положению женщин 
(E/CN.6/2010/9) 
 
 

 6. Предварительная повестка дня пятьдесят пятой сессии 
Комиссии 
 
 

Согласно правилу 9 правил процедуры функциональных комиссий Совета Ко-
миссии будет представлена предварительная повестка дня ее пятьдесят пятой 
сессии с указанием документов, которые должны быть представлены на ее рас-
смотрение.  
 
 

 7. Утверждение доклада Комиссии о работе ее пятьдесят 
четвертой сессии 
 
 

В соответствии с правилом 37 правил процедуры функциональных комиссий 
Совета Комиссия представит Совету доклад о работе своей пятьдесят четвер-
той сессии.  
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Приложение 
 

  Членский состав Комиссии по положению женщин на ее 
пятьдесят четвертой сессии (2010 год)  
 

  (45 членов; четырехлетний срок полномочий) 
 
 

Членский состав 
Год, когда истекает срок полномочий 

по завершении сессии 

Армения 2011 

Азербайджан 2011 

Беларусь 2013 

Бельгия 2011 

Бразилия 2010 

Камбоджа 2011 

Камерун 2010 

Китай 2012 

Колумбия 2013 

Куба 2012 

Джибути 2010 

Доминиканская Республика 2012 

Эквадор 2010 

Эритрея 2012 

Габон 2011 

Германия 2013 

Гвинея 2013 

Гаити 2012 

Индия 2012 

Индонезия 2010 

Иран (Исламская Республика) 2010 

Ирак 2013 

Израиль 2013 

Италия 2013 

Япония 2013 

Лесото 2010 

Малайзия 2010 

Мавритания 2013 

Мексика 2010 

Намибия 2011 

Никарагуа 2013 

Нигер 2011 

Пакистан 2011 

Парагвай 2011 
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Членский состав 
Год, когда истекает срок полномочий 

по завершении сессии 

Республика Корея 2010 

Российская Федерация 2012 

Руанда 2013 

Сенегал 2012 

Испания 2011 

Швеция 2012 

Того 2010 

Турция 2011 

Объединенные Арабские Эмираты 2010 

Соединенные Штаты Америки 2012 

Замбия 2010 

 


